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Name:

Portfolio angelegt am

Sprachenlernen macht Freude. Das Geni@! klick Portfolio soll dir helfen, uber deine
Lernziele und -methoden, deine Lernerfahrungen und -fortschritte nachzudenken und sie
zu dokumentieren. Auf diese Weise kann das Portfolio dazu beitragen, dass du die richtigen
Entscheidungen triffst, wenn es darum geht, deine Sprachkenntnisse zu verbessern oder
eine neue Sprache zu lernen.

Das Portfolio besteht aus drei Teilen:

1) Der Sprachenpass dokumentiert deine sprachlichen und interkulturellen Erfahrungen.

2) Die Sprachenbiografie dient zur Selbsteinschitzung und gibt dir einen Uberblick iiber
deine Sprachlerngeschichte und deine Lernerfolge.

3) Das Dossier ist der Platz, an dem du Dokumente aus deiner Sprachlerngeschichte
ordnen und aufheben kannst.

Um dein Geni@l klick Portfolio anzulegen, brauchst du nur einen Lochordner. Druck die
Seiten dieser Datei aus und trag alle wichtigen Informationen an den entsprechenden
Stellen ein. Leg danach alle Blatter zusammen mit den Dossierdokumenten in deinem
Ordner ab.

Ubersicht zur Aktualisierung

Trag hier jedes Mal, wenn du einen Teil des Portfolios geandert oder erganzt hast, das
Datum und einen passenden Kurztitel ein. So behaltst du jederzeit den Uberblick und
kannst Uberpriifen, ob alle Teile auf dem neusten Stand sind.

Teil des Portfolios Datum und Titel des letzten Eintrags
1 2 3 4 5
1) Sprachenpass 6 7 8 9 10
1 2 3 4 5

2) Sprachenbiografie

7 8 9 10
1 2 3 4 5
3) Dossier 6 7 3 5 10
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1) Sprachenpass 1/6

Dokumentiere hier deine Lernerfahrungen formeller und informeller Art. Wo, wie und

wann hast du bisher Deutsch gelernt?

Wo? Erfahrungen? Wann und wie lange?

Zu Hause

Kindergarten/Grundschule

Weiterfuhrende Schulen

Ferienaufenthalte

Studium oder Ausbildung

Deutschkurse

Berufliche Tatigkeit

Reisen

Kontakt mit Deutsch
sprechenden Personen

Deutschsprachiges
Studium

Freizeitaktivitaten

Lesen in deutscher
Sprache
Kino/Theater/DVDs in
deutscher Sprache

Auslandsaufenthalte
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Sprachenpass 2/6

Welche sprachlichen Qualifikationen hast du in Deutsch und in anderen Sprachen? Welche
Sprachpriifungen hast du abgelegt?

Sprache Priifung bzw. Institution bzw. Ort und Datum
P Zertifikat Priifungsbehorde der Priifung
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Selbsteinschatzung

Anhand der standardisierten Kompetenzbeschreibungen des Gemeinsamen europdischen
Referenzrahmens fiir Sprachen kannst du dein Sprachniveau in Deutsch und in anderen
Sprachen einschatzen. Lies bitte die "Ich kann"-Aussagen auf den folgenden Seiten und trag
deine Einschatzungen (v') in die folgende Tabelle ein. Dadurch gewinnst du einen guten
Uberblick iiber deine Sprachkenntnisse in den unterschiedlichen Fertigkeiten.

Sprache Deutsch Datum
Fertigkeit A1 A2 B1 B2 C1 C2

Horen

Lesen

An Gesprachen
teilnehmen

Zusammenhangendes
Sprechen

Schreiben

Sprache Datum
Fertigkeit A1 A2 B1 B2 C1 C2

Horen

Lesen

An Gesprachen
teilnehmen

Zusammenhangendes
Sprechen

Schreiben

Sprache Datum
Fertigkeit A1 A2 B1 B2 c1 C2

Horen

Lesen

An Gesprachen
teilnehmen

Zusammenhangendes
Sprechen

Schreiben
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Europaische Referenzstufen A1 und A2

Verstehen —
Héren

Verstehen —
Lesen

Sprechen -
An

Gesprachen
teilnehmen

Sprechen -
Zusammen-
hangend
sprechen

Schreiben

© Conseil de UEurope / Council of Europe, Strasbourg, France

Al

Ich kann vertraute Wérter und ganz
einfache Satze verstehen, die sich
auf mich selbst, meine Familie oder
auf konkrete Dinge um mich herum
beziehen, vorausgesetzt es wird
langsam und deutlich gesprochen.

Ich kann einzelne vertraute Namen,
Worter und ganz einfache Satze ver-
stehen, z. B. auf Schildern, Plakaten
oder in Katalogen.

Ich kann mich auf einfache Art
verstandigen, wenn mein Gesprachs-
partner bereit ist, etwas langsamer
zu wiederholen oder anders zu sagen
und mir dabei hilft zu formulieren,
was ich zu sagen versuche. Ich

kann einfache Fragen stellen und
beantworten, sofern es sich um
unmittelbar notwendige Dinge und
um sehr vertraute Themen handelt.

Ich kann einfache Wendungen und
Satze gebrauchen, um Leute, die
ich kenne, zu beschreiben und um
zu beschreiben, wo ich wohne.

Ich kann eine kurze einfache Post-
karte schreiben, z. B. FeriengriiBe.
Ich kann auf Formularen, z.B. in
Hotels, Namen, Adresse, Nationa-
litat usw. eintragen.

A2

Ich kann einzelne Satze und die
gebrauchlichsten Wérter verstehen,
wenn es um fir mich wichtige Dinge
geht (z. B. sehr einfache Informa-
tionen zur Person und zur Familie,
Einkaufen, Arbeit, nahere Umge-
bung). Ich verstehe das Wesentliche
von kurzen, klaren und einfachen
Mitteilungen und Durchsagen.

Ich kann ganz kurze, einfache Texte
lesen. Ich kann in einfachen Alltags-
texten (z. B. Anzeigen, Prospekten,
Speisekarten oder Fahrplanen) kon-
krete, vorhersehbare Informationen
auffinden und ich kann kurze, ein-
fache persénliche Briefe verstehen.

Ich kann mich in einfachen, routine-
maBigen Situationen verstandigen,
in denen es um einen einfachen,
direkten Austausch von Informa-
tionen und um vertraute Themen
und Tatigkeiten geht. Ich kann ein
sehr kurzes Kontaktgesprach ftihren,
verstehe aber normalerweise nicht
genug, um das Gesprach in Gang zu
halten.

Ich kann mit einer Reihe von Satzen
und mit einfachen Mitteln z. B.
meine Familie, andere Leute, meine
Wohnsituation, meine Ausbildung
und meine gegenwartige oder letzte
berufliche Tatigkeit beschreiben.

Ich kann kurze, einfache Notizen
und Mitteilungen schreiben. Ich
kann einen ganz einfachen per-
sdnlichen Brief schreiben, z. B.
um mich far etwas zu bedanken.
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Sprachenpass 5/6

Europaische Referenzstufen B1 und B2

Bl

Ich kann die Hauptpunkte verste-
hen, wenn klare Standardsprache
verwendet wird und wenn es um
vertraute Dinge aus Arbeit, Schule,
Freizeit usw. geht. Ich kann vielen
Radio- oder Fernsehsendungen Ober
aktuelle Ereignisse und Ober The-
men aus meinem Berufs- oder Inte-
ressengebiet die Hauptinformation
entnehmen, wenn relativ langsam
und deutlich gesprochen wird.

Verstehen —
Héren

Verstehen —
Lesen

Ich kann Texte verstehen, in denen
vor allem sehr gebrauchliche All-
tags- oder Berufssprache vorkommt.
Ich kann private Briefe verstehen,
in denen von Ereignissen, Geflihlen
und Wanschen berichtet wird.

Sprechen - Ich kann die meisten Situationen
An bewaltigen, denen man auf Reisen

Gesprachen im Sprachgebiet begegnet. Ich kann
teilnehmen ohne Vorbereitung an Gesprachen
Ober Themen teilnehmen, die mir
vertraut sind, die mich persaénlich
interessieren oder die sich auf
Themen des Alltags wie Familie,
Hobbys, Arbeit, Reisen, aktuelle
Ereignisse beziehen.
Sprechen - Ich kann mit einer Reihe von Satzen
Zusammen- und mit einfachen Mitteln z. B.
hangend meine Familie, andere Leute, meine
sprechen Wohnsituation, meine Ausbildung
und meine gegenwartige oder letzte
berufliche Tatigkeit beschreiben.
Schreiben Ich kann 0ber Themen, die mir

vertraut sind oder mich persénlich
interessieren, einfache zusammen-
hangende Texte schreiben. Ich
kann persdnliche Briefe schreiben
und darin von Erfahrungen und
Eindracken berichten.

© Conseil de UEurope / Council of Europe, Strasbourg, France

B2

Ich kann langere Redebeitrage und
Vaortrage verstehen und auch kom-
plexer Argumentation folgen, wenn
mir das Thema einigermaBen ver-
traut ist. Ich kann im Fernsehen
die meisten Nachrichtensendungen
und aktuelle Reportagen verstehen.
Ich kann die meisten Spielfilme
verstehen, sofern Standardsprache
gesprochen wird.

lch kann Artikel und Berichte Ober
Probleme der Gegenwart lesen und
verstehen, in denen die Schreiben-
den eine bestimmte Haltung oder
einen bestimmten Standpunkt ver-
treten. Ich kann zeitgendssische
literarische Prosatexte verstehen.

Ich kann mich so spontan und
flieBend verstandigen, dass ein
normales Gesprach mit einem
Muttersprachler recht gut méglich
ist. Ich kann mich in vertrauten
Situationen aktiv an einer Diskus-
sion beteiligen und meine Ansichten
begriinden und verteidigen.

lch kann zu vielen Themen aus
meinen Interessengebieten eine
klare und detaillierte Darstellung
geben. Ich kann einen Standpunkt
zu einer aktuellen Frage erlautern
und Vor- und Nachteile verschiede-
ner Moglichkeiten angeben.

Ich kann Ober eine Vielzahl von The-
men, die mich interessieren, klare
und detaillierte Texte schreiben. Ich
kann in einem Aufsatz oder Bericht
Informationen wiedergeben oder
Argumente und Gegenargumente
far oder gegen einen bestimmten
Standpunkt darlegen. Ich kann
Briefe schreiben und darin die per-
stnliche Bedeutung von Ereignissen
und Erfahrungen deutlich machen.
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Europaische Referenzstufen C1 und C2

Cl

Ich kann langeren Redebeitrégen
folgen, auch wenn diese nicht

klar strukturiert sind und wenn
Zusammenhange nicht explizit
ausgedrickt sind. Ich kann ohne
allzu groBe Muhe Fernsehsendungen
und Spielfilme verstehen.

Verstehen —
Héren

Verstehen —
Lesen

Ich kann lange, komplexe Sachtexte
und literarische Texte verstehen und
Stilunterschiede wahrnehmen. Ich
kann Fachartikel und langere tech-
nische Anleitungen verstehen, auch
wenn sie nicht in meinem Fachge-
biet liegen.

Sprechen - Ich kann mich spontan und flieBend
An ausdricken, ohne 6fter deutlich

Gesprachen erkennbar nach Worten suchen zu
teilnehmen mussen. Ich kann die Sprache im
gesellschaftlichen und beruflichen
Leben wirksam und flexibel gebrau-
chen. Ich kann meine Gedanken und
Meinungen prazise ausdriicken und
meine eigenen Beitrage geschickt
mit denen anderer verkniipfen.
Sprechen — Ich kann komplexe Sachverhalte
Zusammen- ausfuhrlich darstellen und dabei
hangend Themenpunkte miteinander ver-
sprechen binden, bestimmte Aspekte be-
sonders ausfihren und meinen
Beitrag angemessen abschlieBen.
Schreiben Ich kann mich schriftlich klar und

gut strukturiert ausdriicken und
meine Ansicht ausfiihrlich darstel-
len. Ich kann in Briefen, Aufsatzen
oder Berichten uber komplexe
Sachverhalte schreiben und die far
mich wesentlichen Aspekte hervor-
heben. Ich kann in meinen schrift-
lichen Texten den Stil wahlen, der
far die jeweiligen Leser angemessen
ist.

© Conseil de UEurope / Council of Europe, Strasbourg, France

C2

Ich habe keinerlei Schwierigkeit,
gesprochene Sprache zu verstehen,
gleichgtiltig ob ,,live” oder in den
Medien, und zwar auch dann,
wenn schnell gesprochen wird.

Ich brauche nur etwas Zeit, mich
an einen besonderen Akzent zu
gewdhnen.

Ich kann praktisch jede Art von
geschriebenen Texten muhelos
lesen, auch wenn sie abstrakt oder
inhaltlich und sprachlich komplex
sind, z. B. Handbticher, Fachartikel
und literarische Werke.

Ich kann mich mihelos an allen
Gesprachen und Diskussionen be-
teiligen und bin auch mit Rede-
wendungen und umgangssprach-
lichen Wendungen gut vertraut. Ich
kann flieBend sprechen und auch
feinere Bedeutungsnuancen genau
ausdriicken. Bei Ausdrucksschwierig-
keiten kann ich so reibungslos wieder
ansetzen und umformulieren, dass
man es kaum merkt.

Ich kann Sachverhalte klar, flissig
und im Stil der jeweiligen Situation
angemessen darstellen und erértern;
ich kann meine Darstellung logisch
aufbauen und es so den Zuhérern
erleichtern, wichtige Punkte zu er-
kennen und sich diese zu merken.

Ich kann klar, flissig und stilistisch
dem jeweiligen Zweck angemessen
schreiben. Ich kann anspruchsvolle
Briefe und komplexe Berichte oder
Artikel verfassen, die einen Sach-
verhalt gut strukturiert darstellen
und so dem Leser helfen, wichtige
Punkte zu erkennen und sich diese
zu merken. Ich kann Fachtexte und
literarische Werke schriftlich zusam-
menfassen und besprechen.
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A) Sprachverwendung

Folgende Sprache(n) habe ich als Kind gesprochen:

Folgende Sprache(n) spricht man in meiner Familie:

Folgende Sprache(n) spreche ich mit Freunden:

Folgende Sprache(n) spreche ich in der Schule:

Folgende Sprache(n) spreche ich im Urlaub:

Folgende Sprache(n) mochte ich noch lernen:

(Warum?

Ich hore Deutsch O taglich O jede Woche [ jeden Monat [ eher selten
Ich schreibe Deutsch [ taglich [ jede Woche [ jeden Monat [ eher selten
Ich spreche Deutsch [ taglich [ jede Woche [ jeden Monat [ eher selten

Ich lese Deutsch O taglich O jede Woche [ jeden Monat [ eher selten

Mein groBtes Erfolgserlebnis mit der deutschen Sprache war bisher:

In meinem bisherigen Leben waren folgende sprachliche und interkulturelle Erfahrungen
fur mein Deutschlernen besonders wichtig und hilfreich:

1.

2.
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B) Lernziele

Um mein Deutsch zu verbessern, mochte ich mich in nachster Zeit auf folgende Bereiche
besonders konzentrieren:

(Du kannst die einzelnen Bereiche nach Wichtigkeit fur dich werten:
1 = sehr wichtig fur mich, 5 = weniger wichtig fur mich)

gesprochenes Deutsch besser verstehen
deutsche Texte schneller lesen
meine Aussprache verbessern

meinen Wortschatz zu folgenden Themen vergroBern:

mich der jeweiligen Situation angemessen ausdriicken
Briefe und E-Mails schreiben

meine Rechtschreibung verbessern

mich trauen, mitzureden

schneller und effektiver mit einem Worterbuch arbeiten
die Zeitformen der Verben verstehen und richtig einsetzen

typische Grammatikfehler vermeiden

Auf folgende Situationen, in denen Deutsch eine Rolle spielt, mochte ich in Zukunft besser
vorbereitet sein:

1.

2.

3.

Seite 9

© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart | www.klett-sprachen.de |
g‘b Klett Eems‘;h als i Alle Rechte vorbehalten. Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfaltigung flir den
remdsprache eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten.



geniel
Sprachenportfolio
3) Dossier

In deinem Dossier kannst du alles sammeln, was fiir dein Deutschlernen von Bedeutung
war oder ist, zum Beispiel selbstgeschriebene E-Mails, Briefe, Geschichten, Aufsdtze und
Tagebucheintragungen, aber auch Lieder und Gedichte sowie kurze selbstgeschriebene
Rezensionen von deutschen Biichern und Filmen, die du gelesen bzw. gesehen hast. Mit
dem folgenden Raster kannst du ein Inhaltsverzeichnis deines Dossiers anlegen. In der
rechten Spalte kannst du kurz notieren, warum dieses oder jenes Dokument aufbewahrt
werden sollte.

Warum ich dieses Dokument

Nr. Datum Beschreibung des Dokuments aufgehoben habe:
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